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CONTEUDO PROGRAMATICO

LINGUA PORTUGUESA

1. Compreensdo e interpretagao detextos; 2. GEnerostextuais; 3. Fatores detextualida-
de; 4. Acentuacdografica; 5. Emprego dacrase; 6. Ortografia e Pontuagdo; 7. Concor-
dancia nominal e verbal; 8. Regéncia nominal e verbal; 9. Rela¢des sintdtico-semantico-
discursivas no processoargumentativo.

TRADUTOR E INTERPRETE DE LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS — LIBRAS

1. Educacdo de Surdos: Histdria da Educacdo de Surdos: da antiguidade a modernida-
de. Abordagens da educacdo de surdos (oralismo, comunicagdo total, bilinguismo e in-
clusdo).2. Representacdes da surdez (visao clinico-patoldgica e visdo socioantropoldgi-
ca). Identidades surdas. Cultura e comunidade. 3. Os surdos como minoria social. Iden-
tidade e desenvolvimento escolar. Politicas linguisticas e surdez. Legislagao e surdez.4.
Histdria da Lingua Brasileira de Sinais.5. Legislacdo da Lingua Brasileira de Sinais.6. Ni-
veis linguisticos da Lingua Brasileira de Sinais: aspectos fonoldgicos, morfolégicos, sin-
taticos e semanticos.7. Traducdo e interpretacdo para surdocegos. Contextos sécio-
politicos de traducdo e interpretacdo.8. Teorias dos Estudos da Traducdo e Estudos da
Interpretagdo. 9. Etica profissional. O intérprete de lingua de sinais na escola inclusiva.
Intérprete educacional. 10. Importancia da aquisicdo de linguagem para o desenvolvi-
mento cognitivo.11. Processos de aprendizagem de L1 e L2. 12. Expressdes faciais em
Libras: modulagdes dos sinais, expressdes gramaticais e expressdesafetivas.



